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Load restraining on road vehicles - Safety - Part 1: Calculation of securing

forces
Dispositifs d'arrimage des charges a bord Ladungssicherung auf StralRenfahrzeugen -
des véhicules routiers - Sécurité - Partie 1: Sicherheit - Teil 1: Berechnung von
Calcul des forces de retenue Sicherungskraften

This corrigendum becomes effective on 24 July 2013 for incorporation in the three official language
versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 24/juillet 2013 paur incorporation dans les trois versions linguistiques
officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 24. Juli 2013 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen der EN
in Kraft.
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EN 12195-1:2010/AC:2013 (E)

1 Modification to 5.5.3.1 Principle

Replace Figure 8 with the figure below:
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